Coiriúlacht.
Réamhrá - Introduction
Tá údar imní ann                                There’s cause for worry
Tá daoine sceimhlithe ina mbeatha      People are terrified
íomhánna foréigneacha                       violent images
Níl sé ceart, cóir na cothrom               It’s not right or fair
I bhfad níos forleithne anois ná riamh   More widespread now than ever
Cuireann sé alltacht orm                     It horrifies me
Níl insint béal ar                                 There’s no describing
Níos brúidiúla                                    More brutal
Níos nimhní                                       More vicious
Níos foréigní                                      More violent
<u</u> 

Coiriúlacht - Crime
géarchéím                                        crisis
coirpeach/coirpigh                          criminal/criminals
banéigean                                        rape
coiriúlacht/coir                                crime
brúidiúlacht                                     brutality
creachadóireacht                             vandalism
Ag sárú an dlí                                  There’s no describing

Coiriúlacht na Drongadóirí – Gangland Crime
Cathair Luimnigh                              Limerick City
Cathair Bhaile Átha Cliath                 Dublin City
ionsaí díoltasach                              revenge attacks
ceantair bhochta                              poor areas
Tá ceantair láidir idiré agus cultúr na ndrugaí       There’s a strong link between it and the drug culture
dúnmharú                                        murder
doirteadh fola                                  bloodshed

Na hÚdaráis agus na Gardaí – The Authorities and the Guards
An Roinn Dlí agus Cirt                    The Department of Justice
Caithfidh na rialtas dul i ngleic leis an bhfadhb       The government has to tackle the problem
Tá an-easpa gardaí ann                   There’s a lack of guards
Táimid róbhog ar choirpigh               We’re too soft on criminals
Níl príosún ina pionóis maith            Prison is not a good punishment
Níl príosún dian ar chor ar bith          Prison is not at all strict
Is éagóireach na ní é                       It is unjust
pianbhreith príosúnachta                   prison sentence

Na Drugái agus an Alcól – Drugs and Alcohol
Cuireann an-chuid daoine locht ar x     Lots of people blame x
andúileach/andúiligh drugaí                 drug addict/addicts
fóchultúr an óil                                   subculture of drink
sciúirse na ndrugaí                             scourge of drugs
ragús óil                                            binge drinking
mangairí drugaí                                  drug pushers

Foréigean sa Spóirt – Violence in Sport
Tá spórt scriosta ag foréigean              Sport is destroyed by violence
Cuirtear an milleáin ar an réiteoir          The referee is blamed
Déantar ionsaí ar réiteoirí                     Referees are attacked
i sacar                                               in soccer
sa Chumann Lúthcleas Gael                in the GAA
Tugtar easpa cártaí dearg amach         A lack of red cards are given out
troideanna                                          fights

Críoch - Conclusion
Níl na freagraí go léir agam                I don’t have all the answers
Tá an fadhb as smacht                        The problem is out of control

Coiriúlacht

Ceist casta is ea an ceist seo faoi sceimhlitheoireacht atá ár gcrá le fada. Ní gá ach an teilifís a lasadh agus cad atá ar siúl? Ionsaithe, marú, cogadh agus círéibeacha. Ní féidir Londain a shéanadh le déanaí mar fhianaise. Nach bocht agus nach truamhéileach an scéal é, agus sinne inár gconaí sa 21ú haois.

Is beag tír ar domhan nach bhfuil ag fulaingt de bharr na sceimhlitheoireachta. Bíonn siad ar fud an domhain ag fuadach, ag marú daoine soineanta agus ag leagadh buamaí. Cuirim i gcás Nua Eabhrac sa bhliain dhá mhíle is a haon. Ní féidir dearmad a dhéanamh ar an ionsaí ar an Ionad Trádála. Fuair timpeall trí mhíle duine soineanta bás an lá gránna cinniúnach sin.

Usáideann sceimhlitheoirí (coirpigh) scéin agus sceimhle chun a mianta a chomhlíonadh.  Ní gá ach féachaint ar na leabhair staire. Tá siad lán le saint o chlúdach go clúdach. Breathnaigh nóiméad ar cheannairí mhóra an domhain mar shampla Hitler, Mussolini agus fiú Bush. Shantaigh siad achmhainní, aigread, smacht iomlán agus cumhacht uathu. Ach féach ar na tíortha de barr a gcuid sainte. Tá cógadh san Irac anois! A Leithead do shotal go huile is go hiomlán!

Santaíonn na deachtóireachta smacht iomlán a bheith acu ar an bpobal. De bharr sin, tá cogadh, galar agus gorta sa Mheanoirthear. Feictear cireibeacha, marú agus foréigean. Chinntigh daoine mar Saddam Hussein agus ar ndóigh Coirneál Ghadaffi go ndéanfaí dúshaorthrú ar an tsochaí.

In Éirinn, níl an scéal ag dul in olcas, buíochas le dia! Bhí an fíor IRA freagrach as an mbuama san Ómaigh. Áfach, tá cursaí in Éirinn le tamall anuas ach go háraithe Tuaisceart na hÉireann ag eirí níos fearr. A bhuíochas sin den phróiseas síochána agus de Chomhaontú Aoine an Chéasta.

Tá súil agam go dtiocfaidh an lá nuair nach mbeidh i sceimhlitheoireacht ach cuid den stair. Caithfear an fód a sheasamh ina gcoinne. Ní féidir an seanfhocal a shéanadh

 ”I ndiadh a chéile a thógtar na caisleáin!”

  Cad is cúis leis an bhfadhb phráinneach seo? Is fíor go gcothaíonn dífhostaíocht díomhaointeas. Má bhíonn déagóirí díomhain, casfaidhsé dtreo na sceimhlitheoireachta. Má sheasaimid suas le chéile, éireoidh leo saol níos fearr a chruthú!

Aontaím go huile is go hiomlán leis na pointí ó thús deireadh. Áfach, an bhfuil ann réiteach ann in aon chor? Is fíor go dtránn gach taoide. Is deacair a rá ach mar a déir an seanfhocal

“Is maith an scéalaí an aimsir”

  Sílim go bhfuil fadhb na coiriúlachta ag crá agus ag creimeadh na tíre i saol na linne seo.  Gan amhras, tá an fhadhb imithe ó smacht i mBaile Átha Cliath le blianta beaga anuas.  Is iomaí gearán a dhéantar faoi na coirpigh féin, ach creidim go bhfuil locht ar an rialtas chomh maith.  Féachfaimid ar chúiseanna na faidhbe san aiste seo, agus déanfaimid iarracht réiteach na faidhbe a fháil.

          Ar an gcéad dul síos, tá drugaí mídhleathacha le fáil go forleathan i mbeagnach gach cathair agus baile in Éirinn.  I mo bharúil féin, tá baint mhór idir na drugaí agus an choiriúlacht.  Tá sé iontach tábhachtach dul i ngleic le fadhb na ndrugaí chun dul i ngleic le fadhb na coiriúlachta.  Sa lá atá inniu ann, tá sé iontach deacair páipéar a léamh, éisteacht leis an raidió, nó féachaint ar an teilifís, gan tuairiscí a fheiceáil ar eachtraí foréigneacha sa nuacht.  Déarfainn féin go bhfuil réiteach nua-aimseartha de dhíth go práinneach, nó rachaidh an scéal in olcas.  Rinne Méara Juliano obair den scoth i Nua-Eabhrac cúpla bliain ó shin, agus rinne sé difir mhór.  Is mór an trua nach bhfuil a leithéid in Éirinn – B’fhéidir go mbeadh réiteach na faidhbe aige!  

          Is cúis amháin é an córas eacnamaíochta sa tír seo.  Caitear go dona le daoine bochta.  Tá baint ag an alcól leis an scéal chomh maith.  Is oth liom a rá go bhfuil a lán fadhbanna sóisialta le feiceáil i measc na ndaoine atá ar imeall na sochaí.  Gan amhras, tá cuid de choirpigh na hÉireann dainséarach ar fad.  Is cuma leo faoi na Gardaí.  Chun an fhírinne a rá, is cuma leo faoi na cúirteanna.  “Filleann an feall ar an bhfeallaire” a deir an seanfhocal, ach níl eagla ar bith ar na coirpigh seo.  
           Mar a dúirt mé, is dóigh liom go bhfuil fadhb na coiriúlachta ag dul in olcas in Éirinn agus ar fud na cruinne.  Is mithid don rialtas rud éigin a dhéanamh.  Deirtear go bhfuil saol an mhada bháin ag na coirpigh sna príosúin.  Níl mé cinnte an bhfuil sin fíor, ach i ndeireadh na dála tá rudaí níos measa faoi láthair ná mar a bhí siad riamh.  Tá an saol ina chíor thuathail.  Ach cad é réiteach na faidhbe?  Bhuel, ní polaiteoir mé, buíochas le Dia.  Bheadh gaois Sholaimh de dhíth.  
